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Art. 8. De artikelen 88 en 94 van het koninklijk besluit van
19 december 1967 houdende algemeen reglement in uitvoering van
het koninklijk besluit xar. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting
van het sociaal statuut der zelfstandigen, zoals zij van kracht waren
vooér hun wijziging bij de artikelen 3, 1o en 20, en 7, 1o, van dit
besluit, blijven van toepassing op alle voér 1 januari 1993 ingediende
HANVIAEETL.

Art. 9. De bepalingen van artikel 7, 20, zijn slechts van toepassing
op (Cile aanvragen om herziening die vanaf 1 juli 1992 ingediend
woraen.

Art, 10. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1992,

Art. 11. Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van de
Kleine en Middelgrote Ondernemingen en Landbouw zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 1 juli 1992,
BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX
De Minister van de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen en Landbouw,
A. BOURGROIS

Art. 8. Les articles 88 et 94 de V'arrété royal du 19 décembre 1987
portant réglement général en exéeution de P'arrété royal ne 38 du
27 juillet 1967 organisant le statut social des {ravailleurs indépen-
dants, tels qu'ils étaient en vigueur avant leur modification par les
articles 8, 10 et 29, et 7, 1¢ du présent arrété, restent d'application
pour toutes les demandes introduites avant le ler janvier 1993,

Art. 9. Les dispositions de Particle 7, 2°, ne sont applicables qu'aux
demandes en révision iptroduites A partir du ler juillet 1982,

Art, 10. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1982,

Art. 11. Nojre Ministre des Affaires sociales et Notre Ministre des
Petites et Moyennes Entreprises et de I'Agriculture sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 1er juillet 1092,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX
Le Ministre des Petites et Moyennes entreprises
et de I'Agriculture,
A. BOURGEOIS

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 92 — 2108

5 AUGUSTUS 1992, — Koninklijk besluit
betreffende de ongewilde buitenbezitsteliing
van de titels aan toonder

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

[C — 3447]

Gelei op de wet van 24 juli 1821 op de ongewilde buitenbezitstel-
ling van de titels aan toonder, inzonderheid op artikel 1 van de
voorafgaande bepalingen en artikel 13, gewijzigd bij de wet van
22 juli 1991; .

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het Nationaal Kanivor voor Roerende Waarden, opge-
richt bij de wet van 24 juli 1921 op de ongewilde buitenbezitstelling
van de titels aan toonder is een dienst van het Ministerie van Finan-
cién, Administratie der Thesaurie, '

Het is toegankelijk voor het publiek en voor de gerechtsdeurwaar-
ders elke dag van 9 tot 11 u, 30 m,, behoudens de zaterdagen, de
zondagen en de feestdagen, op 2 en 15 november en op 28 decem-
ber en behoudens de andere sluitingsdagen van de nationale minis-
teries.

Art. 2. Ilet Kantoor registreert na ontvangst de aangiften van
verzet tegen de verhandeling van de titels en coupons die worden
bedoeld bij de wet van 24 juli 1921, en tegen het uitoefenen van de
rechten die erdoor worden vastgesteld.

Het houdt formulieren voor de aangifte van verzet en formulieren
wvoor de opheffing ervan ter beschikking van het publiek.

Art. 3. Het Kantoor vervult de verplichtingen waarmee de wet van
24 juli 1921 de uitgevende instelling belast, wanneer de zoek-
geraakte effecten behoren tot de directe of indirecte schuld van de
Staat of van de Nationale Stichting voor financiering van het Weten-
schappelijk Onderzoek.

Art. 4. § 1. Het kantoor publiceert het Bulletin der met verzet
aangetekende waarden, dat een samenvattend bulletin en bijvoeg-
sels omvat,

'

MINISTERE DES FINANCES

—

F. 92 — 2108 (C — 3447]

5 AQUT 1992. — Arrété royal

relatif & la dépossession involoptaire
de titres au porteur

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut,

Vu la loi du 24 juillet 1921 relative & la dépossession involontaire
des titres au porteur, notamment l'article ler de ses dispositions
préliminaires et Farticle 13 modifiés par la loi du 22 juillet 1991;

Vu lavis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de notre Ministre des Finances,

Nous avons arété et arrétons :

Article ler. L'Office national des Valeurs mobilitres, créé par la loi
du 24 juillet 1921 relative ala dépossession involontaire des titres au
porteur, est un service du Ministére des Finances, Administration
de la Trésorerie.

11 est ouvert au public et aux huissiers de justice tous les jours de
9411 h30m, seuf lessamedis, dimanches et jours fériés, 2 et
15 noveinbre et 26 décembre et sauf les autres jours de fermeture
des ministéres nationaux.

Y

Art. 2. LOffice enregistre dés réception les déclarations d'opposi-
tion a la négociation des valeurs mobiliéres et coupons, visés par la
loi du 24 juillet 1821, et & l'exercice des droits quiils constatent.

1l tient & la disposilion du pubiic des formules de déclaration
d'opposition et des formules de mainlevée.

Art. 3. L'Office assume les devoirs dont la loi du 24 juillet 1921
charge U'émetteur, lorsque les titres adirés relévent de la dette
directe ou indirecte de 'Etat ou de la Fondation nationale pour le
financement de la Recherche scientifique.

Art. 4. § 1. L'Office publie le bulletin des oppositians gui comprend
un bulletin récapitulatif et des suppléments. .
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 §2. Het samenvatiend bulletin verschijnt ten minste vier maal per
jaar.

-Het vermeldt de kenmerken van de met verzet aangetekende
titels én coupons alsmede van die titels en coupons die waardeloos
zijn geworden bij toepassing van artikel 24 van de wet van
24 juli 1921. Bij deze laatste wordt een onderscheidingsteken
geplaatst.

§ 3. Het Kantoor publiceert bijvoegsels aan het bulletin zo dikwijls
als noodzakelijk is om de bekendmaking van de verzetbetekeningen
binnen de wettelijke termijnen te waarborgen.

De bijvoegsels vermelden binnen twee dagen na de verzetbeteke-
ning, de met verzet aangetekende titels en coupons.

Ze vermelden de opheffingen en de schrappingen.,

§ 4. Het Kantoor publiceert jaarlijks op 1 december de lijst van de
met verzet aangetekende titels en coupons, die in aanmerking
komen om waardeloos te worden op 1 januari erop volgend.

Het publiceert op 10 januari de lijst van de titels en coupons die op
1 januari voordien, bij toepassing van artikel 24 van de wet van
24 juli 1921, waardeloos zijn geworden.

§ 5. Het samenvattend bulletin, de bijvoegsels en de lijsten
\}ermeld in § 4 kumnen door het Kantoor ¢p diverse informatie-
dragers ter beschik king worden gesteld.

.

Art. 5. De kosten van de bekendmaking van de kenmerken in het
Bulletin der met verzet aangetekende waarden zijn onafthankelijk
van de duur van de verzetaantekeningen.

Art. 6. Hij die verzet aantekent, stort op de postrekening van het
Kantoor een. retributie van 300 frank per titel, met of zonder coupon,
of per coupon of geheel van coupons van een zelfde titel, waartegen
verzet werd aangetekend.

Ari, 7. Een nieuwe verzetaantekening op de tilels die geschrapt
zijn wegens wanpetaling van de retributie is slechts ontvankelijk na
betaling van die retributie. , . .

Art. 8. De Miﬁisﬁer van Financién bepaalt de verkoopprijs van het
Bulletin en van de Lijsten van de waardeloos geworden titels.

Art. 9. Hij die verzet aantekent is aan de financiéle instelling die
de met verzet aangetekende titels of coupons in beslag neemt een
vergoeding verschuldigd die de instelling vaststeli. De vergoeding
kan niet hoger zijr dan het tiende van het in artilcel 6 bedoelde
forfaitair bedrag per in beslag genomen effect of coupon.

Wanneer de titel tegelijk met de coupons ervan in beslag is
genomen bij dezelfde instelling is de vergoeding slechts verschul-
digd voor de titel.

Wanneer meerdere coupons van een zelfde titel tegelijk wordenin
beslag genomen bij dezelfde instelling is de vergoeding slechts
verschuldigd voor een van deze coupons.

Art. 10. Opgeheven worden :

10 het koninklijk besluit van 18 oktober 192! houdende inrichting
van het Nationaal Kantoor voor Roerende Waarden, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 18 augustus 1926 en bij de wet van
juli 1983,

20 het koninklijk besluit van 4 november 1921 betreffende de
ongewilde buitenbezitstelling van titels aan toonder der recht-
streeltse en onrechtstreekse openbare schuld en van daarmede
gelijkgestelde titels, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
19 november 1925 en bij het besluit van de Regent van 15 april 1949;

3¢ het koninklijk besluit van 4 november 1921 tot regeling van de
publikatie van het bulletin der met verzet aangetekende waarden
gewijzigd bij het kominklijk besluit van 26 oktober 1988;

40 het koninklijic besluii van 18 juli 1927, als bijvoegsel van
datgene van 4 november 1921, betreffende de ongewilde buitenbe-
zitstelling van tilels aan toonder der rechistreekse en onrecht-
streekse openbare schuld en van daarmede gelijkgestelde titels;

50 het besluit van de Regent van 18 mei 1945 betreffende de onge-
wilde buitenbezitsielling van de effecten aan toonder der rechi-
streekse en onrechtistreckse openbare schuld en van daarmede
gelijkgestelde effecten, sedert 10 mei 1840 ingetreden ten gevolge
van een door oorlogsfeiten of -handelingen veroorzaakte of mogelijk
gemaakte gebeurtenis, gewijzigd bij het besluit van de Regent van
7 juni 1949 en bij de wet van 4 december 1090;

6° het koninklijk besluit van 18 decermber 1955 houdende bepa-
lingen betreffende de ongewilde buitenbezitstelling van Belgische
effecten aan toondex van de rechtstreekse en onrechtstreekse open-
bare schuld en van de daarmede gelijkgestelde effecten bedoeld in
de besluitwet van 6 oktober 1944 betreffende de Belgiscthe en
vreemde effecten; '

§ 2. Le bulletin récapitulatif parait au moins quatre fois l'an.

1l mentionne les éléments signalétiques des titres et coupons
frappés dopposition ainsi que ceux des titres et coupons ayant
perdu toute valeur par application de P'article 24 de la loi du 24 juil-
et 1921. Ces derniers font l'objet d'un signe distinctif.

§ 3. L'Office publie des suppléments au bulletin aussi souvent qu'il
est nécessaire pour assurer la publication des oppositions dans les
délais égaux.

Les suppléments énumérent dans les deux jours de I'opposition,

les titres et coupons qui en sont frappés.

Ils mentionnent les mainlevées et les radiations,

§ 4. L'Office publie annuellement, le ler décembre la liste des
titres et coupons frappés d'opposition et susceptibles de perdre toute
valeur le ler janvier suivant.

1} publie le 10 janvier la liste des titres et coupons qui ont perdu
toute valeur le ler janvier précédent par application de Yarticle 24
de la loi du 24 juillet 1921.

§ 5. Le bulletin récapitulatif, les suppléments et les listes prévues
au § 4, peuvent étre établis par I'Office sous diverses formes
de support.

Art. 5. Le coiit de la publication des éléments signalétiques au
bulletin est indépendant de la durée des oppostions.

Art. 8. L'opposant transfére au compte courant postal de I'Office
une redevance de 300 francs par titre, avec ou sans coupon, ou par
coupon ou ensemble de coupons d'un méme titre, frappé d'opposi-
tion.

Art. 7. Une nouvelle opposition sur des titres gui ont été radiés
pour défaut de paiement de la redevance, n'est recevable qu’aprés
paiement de celle-ci. .

Art. 8. Le Ministre des Finances détermine le prix de vente du
bulletin et des listes des titres sans valeur.

Art. 9. L’opposant est redevable a l'intermédiaire financier qui
saisit les titres ou coupons frappés d’'opposition d'une rémunération
que fixe l'intermédiaire. Elle ne peut &tre supérieure au dixiemme de
la redevance visée a l'article 6 par titre ou coupon saisi.

Lorsque le titre est saisi avec ses coupons simultanément, chez le
méme intermédiaire, la rémunération n'est due que pour le titre.

Lorsque plusieurs coupons d'un méme titre sont saisis simultané-
ment chez le méme intermédiaire, la rémunération n'est due que
pour un seul de ces coupons.

Art. 10. Sont abrogés :

1o Yarrété royal du 18 octobre 1921 ovrganique de I'Office national
des Valeurs mobiliéres modifié par I'arrété royal du 19 aott 1926
et par la loi du 5 juillet 1963;

20 I’arrété royal du 4 novembre 1921 relatif & la dépossession invo-
lontaire des titres au porteur de la dette publigue directe et indirecte
et des titres qui leur sont assimilés, modifié par I'arrété royal du
19 novembre 1925 et par I'arrété du régent du 15 avril 1949;

3o Yarrété royal du 4 novembre 1921 réglant la publication du
bulletin des oppositions, modifié par l'arr&té royal du 26 octo-
bre 1988; .

4o V'arrété royal du 18 juillet 1927 complétant celui du 4 novem-
bre 1921, relatif & la dépossession involontaire des titres au porteur
de la dette publique directe et indirecte et des titres qui leur sont
assimilés;

50 Parrété du Régent du 18 mai 1945 relatif 4 la dépossession invo-
lontaire des titres de la dette publique directe et indirecte et des
titres qui leur sont assimilés, survenue, depuis le 10 mai 1940, par
suite d'un événement causé ou rendu possible par des faits ou actes
de guerre, modifié par 'arrété du Régent du 7 juin 1949 et par la loi
du 4 décembre 1990; .

60 Parrélé royal du 16 décembre 1955 contenant des dispositions
relatives a la dépossession involontaire de titres belges au porteur
de la deite publique directe et indirecte et de titres qui leur sont assi-
milés, visés par Iarrété-loi du 6 ociobre 1944 relatif aux titres belges
et étrangers;
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70 het koninklijk besluit van 16 december 1955 houdende bepa-
lingen betreffende de ongewilde buitenbezitstelling van Belgische
offecten aan toonder bedoeld in de besluitwet van 6 oktober 1944
betreffende de Belgische en vreemde effecten, behalve die van de
rechistreekse of onrechtstreekse Openbare schuld en van de daar-
mede gelijkgestelde effecten;

80 het koninklijk besluit van 8 augustus 1957 tot aanvulling, wat
betreft de effecten der rechtstreekse en onrechistreekse openbare
schuld onderworpen aan de besluitwet van 6 oktober 1944 betref-
fende de Belgische en vreemde effecten, van het koninklijk besluit
van ¢ november 1921 op de ongewilde buitenbezitstelling van titels
aan toonder der rechtstreekse en onrechtstreekse openbare schuld
en van dasrmede gelijkgestelde titels.

Axt. 11, § 1, Voor de handhaving van de verzetaantekeningen die
dateren van vbor 1 januar: 1992, die op 1 juli 1992 nog steeds van
kracht zijn en nog geen aanleiding hebben gegeven tot de betaling
van een forfaitaire retributie die een periode van 10 jaar dekt, moet
een som ten bedrage van de bijdrage vermeld in artikel 6 gestort
worden op de rekening van het Kantoor, met aftrek van de in parg-
grafen 2 tot 7 bedoelde bedragen.

Bij gebrek aan betaling binnen dertig dagen, worden de verze-
taantekeningen opgeheven.

§ 2. Voor de verzetaantekeningen die dateren van 1091 wordt de
retributie met 25 frank per eenheid, namelijk per titel, coupon of
geheel van coupons van een zelfde titel, verminderd zonder dat de
vermindering minder dan 120 frank of meer dan 250 000 frank mag
bedragen per verzetaantekening.

§ 3. Voor de verzetaantekeningen die dateren van 1990 wordt de
retributie met 50 frank per eenheid verminderd, zonder dat de
vermindering minder dan 240 frank of meer dan 500 000 frank mag
bedagen per verzetasntekening. - ,

§ 4. Voor de verzetaantekeningen, die dateren van 1989 wordt de
retributie met 75 frank per eenheid verminderd, zonder dat de
vermindering minder dan 360 frank of meer dan 750 000 frank mag
bedragen per verzetaantekening.

& 5. Voor de verzetaantekeningen, die dateren van 1988 wordt de
retributie met 95 frank per eenheid verminderd, zonder dat de ver-
mindering minder dan 460 frank of meer dan 800 000 frank ;5.
bedragen per verzetaantekening. : B

§ 0. Voor de verzetaantekenir= ..

v —nen, die dateren van 1987 wordt de
ret;;;l::'&tge met 117 {rank per eenheid verminderd, zonder dat de
Verm Luering minder dan 560 frank of meer dan 850 000 frank mag
bedragen per verzetaantekening.

§ 7. Voor de verzetaantekeningen, die dateren van voor 1987 wordt
de retributiec met 135 frank per eenheid verminderd, zonder dat de
vermindering minder dan 660 frank of meer dan 900 000 frank mag
bedragen per verzetaantekening,

§ 8. De aan het Kantoor verschuldigde saldi van minder dan 100
frank worden verwaarloosd.

Art. 12. Voor de handhaving van de verzetaantekeningen die
dateren van het eerste semester 1992, die op 1 januari 1993 nog
steeds van kracht zijn, moet een som ten bedrage van de bijdrage
vermeld in artikel 8 gestort worden op de rekening van het Kantoor,
met aftrek van de in lid 3 bedoelde bedragen.

Bij gebrek aan betaling binnen dertig dagen, worden de verzet-
aantekeningen opgeheven.

Voor deze verzetaantekeningen wordt de retributie met 25 frank
per eenheid verminderd, zonder dat de vermindering minder dan
12](: frank of meer dan 250 000 frank mag bedragen per verzetaan-
tekening.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 14. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Motril, 5 augustus 1992,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,

Ph. MAYSTADT

90 Parrété royal du 16 décembre 1955 contenant des dispositions
relatives & la dépossession involontaire de titres belges au porteur
visés par Yarrété-loi du 6 octobre 1944 relatif aux titres belges et
étrangers, & Pexception de ceux de la dette publique directe ou indi~
recte et des titres qui leur sont assimilés;

80 'arrété royal du 8 aoiit 1957 complétant, en ce qui concerne les
titres de la dette publique directe etindirecte soumis 4 Yarrété-loi du
6 octobre 1944 relatif aux titres belges et étrangers, l'arrété royal du
4 novembre 1921 relatif & la dépossession involontaire des titres au
porteur de la dette publique directe et indirecte et des titres qui leur
sont assimilés.

Art. 11, § ler. Pour le maintien des oppositions pratiquées avant le
ler janvier 1992, qui sont toujours en vigueur le ler juillet 1092 et
qui n'ont pas donné lien au paiement d'une redevance forfaitaire
couvrant une période de dix ans, il doit étre versé au compte de
I'Office une somme égale a la redevance prévue par larticle 6, sous
déduction des montants visés aux paragraphes 2 a 7.

A défaut de paiement dans les trente jours, les oppositions sont
radiées,

§ 2. Pour les oppositions datant de 1091, la redevance est réduite
de 25 francs par unité, & savoir par titre, coupon ou ensemble de
coupons d'un méme titre, sans que la réduction puisse étre infé-
rieure a 120 francs ou supérieure a 250 000 francs par opposition,

§ 3. Pour les oppositions datant de 1990, la redevance est réduite
de 50 francs par unité, sans que la réduction puisse étre inférieure &
240 francs ou supérieure & 500 000 francs par opposition.

. § 4. Pour les oppositions datant de_ 1989, la redevance es! ooato
de 75 francs par unité, sans que la réduction puisse g e inférieure &
360 francs ou supérieure & 750000 fr25os ap opposi'tvion‘

d p§,\§' Pour 125 oppositions datant de 1988, la redevance est réduite
O% v francs par unité, sans que la réduction puisse étre inférieure &

460 francs ou supérieure & 600 000 francs par opposition,

§ 8. Pour les oppositions datant de 1987, la redevance est réduite
de 115 francs par unité, sans que la réduction puisse étre inférieure
& 560 francs ou supérieure 4 850 000 francs par opposition.

§ 7. Pour les oppositions datant d'avant 1087, la redevance est
réduite de 135 francs par unité, sans que la réduction puisse étre
inférieure a 660 francs ou supérieure & 800 000 francs par opposition

§8. Les soldes inférieurs & 100 francs dus 4 'Office sont négligés.

Art. 12. Pour le maintien des oppositions pratiquées au premier
semestre de 1992, qui sont toujours en vigueur le ler janvier 1093, il
doit 8tre versé & I'Office une somme égale & la redevance prévue par
T'article 6, sous déduction des montants visés a l'alinéa 3.

A défaut de paiement dans les trente jours, les oppositions sont

radiées.

La redevance est réduite pour ces oppositions-ci de 25 francs par
unité, sans que la réduction puisse étre inférieure de 120 francs ou
supérieure & 250 000 francs par opposition.

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publica:
tion au Moniteur belge.

Art. 14. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Motril, le 5 aoht 1992,

BAUDOUIN

Par le Roi ;

Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT



